mostres importants dels treballs realitzats
entre 19721 1978 per escriptors eivissencs, 0
d’altres, que parlen de les Pitiuises.

En la introduccid6 de 1'obra ['autor
centra, en primer terme, quina és la llengua
a la qual ens vol iniciar: «Totes les llengiies
presenten modalitats diverses que no rom-
pen la seua unitat, consistents en algunes
diferéncies de pronunciacio, lexic, etc.,
sobretot en la forma parlada. Dins el cas-
telld, no parlen ben igual un andalis, un
extremeny, un murcia o, ja fora d'Espa-
nya, un argenti 0 un mexica. AiXOo mateix
succeeix amb ['italia, I'alemany, etc. | tam-
bée amb la nostra llengua, la catalana...
Dins I"ambit catala, hi ha un grup oriental
de dialectes i un d’occidental. La llengua
dels eivissencs i formenterers s'inclou en el
primer grup.»

Després fa una breu exposicio historica
dels origens del catala i de la seua arribada
a les nostres illes. 1 demostra la unitat del
nostre eivissenc amb la llengua catalana
amb tota una serie de textos eivissencs, an-
tics 1 moderns, corresponents a diferents
époques, del segle XIII enca.

Finalment ens explica I’estructura de
I'obra. Es ben senzilla. «Dins cada lligo,
després de les normes gramaticals,
s'incloven uns textos que fan d’aquesta
publicacio, a meés d'una gramatica elemen-
tal catalana, un vertader llibre de lectura.
Aquestos textos formen dues parts, una en
la parla dialectal de lesPitiiises i I'altra en la
llengua literaria moderna, amb algunes
mostres eivissenques antigues, escrites amb
I'ortografia d'avui... Aquestes lectures
(tant les que adopten les formes mes pro-

pies d'aquestes illes com les que empren la
llengua literaria general) poden ser la base
per a exercicis diversos...»

Es tracta, doncs, d'una vertadera antolo-
gia de la literatura eivissenca amb 'ajuda
d’unes normes gramaticals, breus pero
molt utils, que suposa en conjunt una con-
cepcio ben avangada del que ha de ser I'en-
senyament i I’aprenentatge d'una llengua:
investigar l'estructura que |'aguanta guan
la van creant els qui 'empren, sigui en el
llenguatge col-loquial o en 'escrit literari o
cientific. La llengua d'un poble que viu és
vida i no la podem «encorsetar» amb una
normativa a la qual s’hagi d’adaptar. Es la
norma, la que surt de 1'as de la llengua i,
per tant, la que s’ha d'adaptar.

JOAN JOSEP GUASCH

La mort de n'Estefania Reyes o0 la gavina a la

gabia

(apocalipsi de cadavers)

per Acteo

A, PoT.GL perque pugui recordar sempre el Puerto de Santa Maria, el temps de magranes, | un sopar de musica, pa i vi.
A M. Villangomez, ample ocell del capvespre, perque endevina sempre el subnl mot de Monsieur Poirot.

Homenatge a '« Orient Express».

JEL cor, el fetge, Mestomac, una menstruacio dificil, un emba

ras capritxos 1 alhora sinistre, un audag

ventall de records

clavant-li agulles blanquinoses al cervell o, possiblement, una
simple caiguda escales avall despres d'una tempesta del fred i de
I"aigua aprofitant ara que 'hivern, de mica en mica, enlluerna

pedres i vents de tramuntana?... Pero hi ha possibilitats que aixo,
la seva mort real, vertadera, i les seves possibles motivacions mai
¢s puguin esbrinar amb tota exactitud. Algu, jpobre intelig!,
victima del cinema i de moltes lectures esgalabrades, va voler es-
campar al voltant de la mort de n'Estefania Reyes un espes aire
de misteri, sang i, per que no, violencia amollada de qualsevol

brollador.

(...la tarda fou esperancadora i neta. Els carrers, els tramvies,
tambe la pluja, esdevengueren protagonistes reals de la funcio te-
atral —ja sabeu, avui sessio continua des de les 3,30 gran progra-
ma doble musical: «Cantando bajo la lluvia», de Stanley Donen,
I «Un americano en Paris», de Vincent Minelli; complements:
«El Hombre de Laramie», d'Anthony Mann. Preus especials.

«Soldados, clase de tropa, nifilos/nifas y mujeres en estado de
merecer, ENTRADA GRATUITA»—. Les empreses a |'hora de
la beneficencia sempre actuen de forma arbitraria, unilateral i

discriminadora.)

L."home geperut, jo mateix tal vegada, amaga els ulls sota la ca-
pa encesa, 1, LIL‘\L‘(‘I[L‘L‘T[(H, comenga a L]C['l'li.llli,ll' EENCTOsSes copes

Maria Villangdmez turista al Kremlin (Moscou),

I'estiu de 1969,
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Reunid d'escriptors,
a l'lnstitut d'Estudis Eivissencs
Toni Roca, Maria Villangémez. Jaume Torres i Josep Mari (febrer 1980)

de vi al taverner mentre obria el periodic per les pagines centrals:
«Ensenyament: Accions de protesta pel trasllat de mestres. La
qiiestio dels trasllats esta produint una série d’accions de protesta
per part dels mestres. Ahir, un nombros grup de...». Avorrit,
deixa la lectura. Els diaris moit sovint eran tediosos.

| el cadaver de n'Estefania Reyes observava encara el seu deliri
agonic i sepulcral. La cambra ampla i els papers ironics, dones i
homes de rosaris incipients amb vinigues negres del segle Xviu
omplien I’atmosfera i el clima amb mots, resos i paraules que so-
vint ninga escoltava. Perd I'ambient tebi enfosquia els resplen-
dors dels llengols i de la roba interior amagada als armaris i als ca-
laixos. Brevetat sonora de ['alba quan perversos comentaris
carregats de mala llet intentaven, apocalipsi de cadavers, cremar
les darreres hores de la victima sobtada. «L'altre dia, tardor de
miseries, de desastres, de Tots Sants, i de lluernes sense fe, petits
obrers de la construccio, empleats dels vehicles metal-lurgics, 1
I’arquitecte principal de la Vila, varen trobar n'Estefania Reyes
menjant dolces magranes de novembre a un espectant raco ano-
menat «Plaga de la Nova Constitucion. ..

Llavors mai més ningu va poder controlar els seus passos
vacil-lants pels carrerons dels boscos, per la mar gue llogava in-
cendis els dimecres de primavera, o pels balls clars de matinada.
Pero, ;el pecat i la seva puta disbauxa, segons deien les mares
santes del Sant Roser, li havien encerclat el cos menjant-li la carn,
la pell, els ossos?

La teva germana vestida de rosa. Perque possiblement aquell
jorn voliem endevinar el somni de la petita ciutat mentre alesho-
res tu intentaves amagar la verticalitat dels cabells entre les esto-
res del carrer de la neu oberta de la nit més llarga. Els mots foren
dolgos amb el SEXE d’octubre. Portaves la maror d'una al-lego-
ria aferrada al cos que, nu i timid, esporuguit i agre, pujava els
esglaons de la casa. Dintre d'una caixa de |'estiu, papallones i sa-
bates s'aferraven per les parets. El color de les ampolles de con-
yac enfilades al cervell em portaren a la tristor més vella, més an-
tiga, més doloroga. L'horabaixa ferida d’ala, les dreceres ofega-
des de flors camperoles amollades pels paranys de la pagesia, les
dones fosques i els homes sinistres, els cavalls fent I'amor per les
discoteques plenes de cartells barrocs anunciant films de Luchino
Visconti.

...Més endavant restarem impassibles i silenciosos. Baixarem
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les banderes i aparegué de sobte 'oratge de la tardor sense tulles
ni tendres camins. Els pits eren amables 1 tranquils quan jo ini-
ciava I'abrag dins la nit de la teva llar. 1 el nitid record de Lady
Macbeth, de Blancaneus Perduda al Blau Paradis de les Mera-
velles, d’Isadora Duncan ballant amb frenesi per les figueres del
cel i de I'infern. Enlla de tot, les hores del dolor (els diumenges
nosaltres, enllestits 1 nets, Corbata blava 1 americana d'un color
viu per poder donar poderos exemple, pantalons impecables.
Elles, elegants i formoses, clares i fades. Reien. Sempre reien.
Noies amples i discretes a I'hora del martini blanc, agres i estretes
a I'hora del sexe. Despres, superat ja el sol del migdia i la xafogor
de la tarda arribava el llarg ball amb fantasmes que bevien te i ta-
ronges amb la Susan del Leonard Cohen. Guerres i soldats,
cangons 1 desgavells entre matinades dolces i despertars feligos)

Imaginava la impossibilitat del sexe amb un cos sol, nu, ofegat
al desert de l'aire. Esglésies i catedrals. Pomes de la terra, figueres
sense virginitat, bocins del cadaver del Richard M. Nixon... La
tranguil.htat del matii la dona sentimental. El rellotge portava ga-
nivels quan la nau espacial somreia als clavells més vius nascuts al
nord de I'illa de Pasqua, encara que el Port del Pireu amb els scus
infants era un petit record de monstres derruits. La mar era
inaudita contra 'espigo. Marie Laforet entra a la botiga. Grans
detalls I'enlluernaren. L'empleat es va oferir amb una ploma |
una clau. La politica de I'amor i la cibernética dels poemes volant
sota el fum d'una rossa-dona que intenta caminar pel poble
d'ametllers i figueres. Recordaria llavors el capvespre amb tu a
Cuenca. Encara, tot ailo, ho tinc a la memoria. Et deies Adela,
els teus ulls eren blaus, la brusa verda, els mots sinuosos, els pits
esvalotats com una gavina sense mediterrani, les nits del
«Lola’s»... Puc, ara mateix, contar les meves histories d’amor:
La Maite from Madrid escrivint sobre Sanchez-Cuervo i Jaume el
Conqueridor, Marilyn Monroe dubtant entre el nembutal 1 el
Tony Roca, Lady Pepa bevent dry-martini als atores del cel, Jo-
ana Maria de Can Picafort posseida tota ella de febre hivernenca.

I finalment, Estefania Reyes, la nit, les copes de xampany, ¢l
compromis. EXPLOSIO. DESTRUCCIO. APOCALIPSI.

ACTEO
Illa d’Eivissa. Tardor. 79.



